
MEGÁLLAPODÁS 

A PARAGUAYI KÖZTÁRSASÁG ÉS A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG KOZOTT 
A BERUHÁZÁSOK ELŐSEGÍTÉSÉRŐL ÉS KÖLCSÖNÖS VÉDELMÉRŐL 

A Paraguayi Köztársaság és a Magyar Köztársaság, 
a továbbiakb a n: "Szerződő Fe l ek", 

ATTÓL az ó h a j t ól vezet ve, hogy f okozzák a k é t o rszág számár a 
kölcsönösen előnyös gazdasági együttműködést, 

TÖREKEDVE a r ra, hogy kedvező f e lté t e l e ket ter e mtsene k az 
e g y ik Szerződő Fél b e ruházó i által a másik Szerződő Fé l te
rületén megvalós uló be ruházások számára, 

FELISMERVE, hogy a b e ruházások elősegítése és véd e lme a j e
l e n Megálla podás a l a pj á n ösztönz i e területen a kezd emén ye
zéseket, 

Az a l á bbiakb a n á llapodta k meg: 

1 . Cikk 

MEGHATÁROZÁSOK 

A j e l e n Megállapod ás szempo n t j á bó l : 

( 1) A "b eruházások " k ifejezés magában f o g l a l minde nfa jta 
vagyoni é r ték e t , amel y a t á r saságokban és a vegyesválla l a 
tokba n val ó részvételle l k apcsolatos, külö nösen , d e n e m ki 
zárólag: 

a) ingó és ingatl a n t ula jdo n t , val a mint minden egyéb vagyo
ni é r ték re vonatkozó d o l ogi j ogot; 

b) r észvényeken , k öt vények e n és más, tár saságokb a n val ó ér
d e k e l tségen a l a puló jogokat; 

c) p é nz r e szóló követel ést, goodwill -t és egyéb vagyon i é r
téket, val a mint b ármilyen gazdasági értékkel bíró szol 
gál tatást; 

d ) szel l e mi t ulajdonjog ot, technika i e l járásoka t és know
how-t. 



r 
(2) A "b e ruházó" kifejezés jelent magában foglalja mindegyik 
Szerződő Fél tekintetében: 

a) azokat a természetes személ yeket, akik a z egyik Szerződő 
Fél állampolgárai annak jogsz abályai szerint; 

b) azokat a jogi szemé l yeket, amelyeket az egyik Szerződő 
Fél jogszabályai szerint alapítottak. 

(3) A Megállapodás rendelkezései n e m a lkalmazandók az olyan 
termé szetes személyek által, akik az egyik Szerződő Fél á l 
l ampol gárai , a másik Szerződő Fél területén l étesített b eru
h ázásokra, h a ezek a szemé lyek a beruházás idején a z utóbbi 
Szerződő Fé l terül e tén két évnél hosszabb idej e bírnak ál
landó lakhe llye l , hacsak bizony ítást nem nye r , hogy a b e ru
házás külföldről történ t erre a területre. 

2. Cikk 

A BERUHÁZÁSOK ELŐSEGÍTÉSE 

( 1 ) Mindegyik Szerződő Fé l elősegíti , és törvényeivel_ és 
r e ndelkezéseivel összhangban engedél yezi a más ik Szerződő 
Fél beruház ói által terül etén létesítendő beruházásokat. " 

(2) A j e l e n Megállapodás olyan beruházásokra alkalmazandó, 
ame lyeke t bármelyik Szerződő Fél beruházói a másik Szerződő 
Fé l t e rületén , e nne k törvé nyeivel és rendelkezései vel össz
hangban , 19 73 . január 1. utá n l é t esítette k. 

(3) A j e l en Megállapodás semmiképpen sem alkalmazandó 
nézetelté r ésekre vagy vitákra, amelye k hatál ybal é pé s e 
keletkeztek. " 

3. Cikk 

A BERUHÁZÁSOK VÉDELME 

olyan 
előtt 

(1) Mindegyik Szerződő Fé l igazságos és mé ltányos elbán~isban 
részesíti a másik Szerződő Fél beruházóinak beruházásai1t , és 
n em akadályozza indokolatlan vagy megkülönböztető intézkedé
sekke l a beruházások á l taluk történő működtetését , irányítá 
sát, fenntartását, é lvezet é t vagy a beruházások feletti ren
d e lkezést . 
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<2/1/inijletio de ,:/!Jtelacione:J, ~xtez/o'te:J. 

(2) Különösen, mindegyik Szerződő Fél teljes biztonságot és 
védelmet nyújt ezekre a beruházásokra, amel y semmi esetre 
sem lehet kedvezőtlenebb, mint amit bármely harmadik Állam 
beruházóinak beruházásahoz nyújt. 

(3) Ha az egyik Szerződő Fél harmadik Állam beruházóinak kü
lönleges előnyöket nyújtott vámúniót, gazdasági úniót vagy 
hasonló intézményeket l étrehozó megállapodások, vagy az 
ilyen úniók vagy intézmények létrehozásához vezető ideigle
nes megállapodások alapján, ez a Szerződő Fél n em köteles a 
másik Szerződő Fél beruházói számára ugyanezeket az előnyö
ket biztosítani. 

(4) A jelen Cikk szerinti e lbánás nem terjed ki azokra az 
adókra, díjakra, terhekre, valamint adókedvezményekre. és 
adómentességekre, amelyeket bármelyik Szerződő Fél harmadik 
Állam beruházóinak kettős adóztatás elkerüléséről szóló 
egyezmény vagy bármely más adóügyi egyezmény vagy harmadik 
Állammal szemben fennálló viszonosság alapján nyújtott. 

4. Cikk 

KISAJÁTÍTÁS ÉS KÁRTALANÍTÁS 

(1) Egyik Szerződő Fél sem hoz olyan intézked éseket, amelyek 
a másik Szerződő Fél beruházóitól - akár közvetve vagy köz
vetl enül - azok beruházásait elvonják, kivéve h a az alábbi 
feltételek teljesülnek: 

a) az intézkedéseket végszükség esetén vagy közérdekből 

vagy társadalmi érdekből és törvényes eljárás keretében 
hozták; 

b) az intézkedések nem megkülönböztetőek vagy nem ell enté
tesek olyan kötelezettséggel, amel yet az e lóöbi Szerződő 
Fél elvál l a lhatott; 

e) az intézkedése k igazságos kártalanítás fizetés elrende
l ését előirányzó rendelkezésekkel párosulnak. Az ilyen 
kártalanítás indokolatlan késedel em nélkül fizetendé> és 
átutalandó. 
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(2) Bármelyik Szerződő Fél beruházói, akiknek beruházásai a 
másik Szerződő Fél terül etén h áború vagy egyéb fegyveres 
összeütközés, szükségál l apot, l ázadás vagy felkel és követ
keztében kárt szenvednek, ez utóbbi Szerződő Fél részéről a 
h e lyreállítás, kárpótlás, kártalanítás vagy más más, é rték
kel bíró e llenszolgál tatás tekintetében olyan e lbánásban 
részesülnek, amel y nem kedvezőtlenebb , mint a harmadik Állam 
beruház óinak nyújtott e lbánás. Az ilyen fizetések a két 
Szerződő Fél között szabadon átutalhatók. 

5. Cikk 

ÁTUTALÁSOK 

(1) A Szerződő Felek biztosítják a beruházáshoz kapcsolódó 
fizetése k átutalását. Az átutal ást szabadon átvál tható valu
tában, indokolatlan korl átozás és késedelem né lkül kell tel 
j esíteni . 

Az ilye n átutalások magukban foglalják különöse n , de nem ki 
zárólag: 

a) a be ruházások fenntartásához vagy bővítéséhez szükséges 
tőkét és pótlólagos összegeket; 

b) nyereséget , kamatokat , osztal ékot és más folyó jövedel
met; 

c) kölcsönök visszafizetésére szolgál ó összegeket; 

d ) jogdíjakat vagy egyéb díjakat ; 

e) a b eruházás e l adásából vagy fel számolásából származó be
vételeket. 

6 . Cikk 

JOGUTÓDLÁS 

(1) Amennyiben az egy ik Szerződő Fél beruházóinak beruházá
sait jogszabállyal l étr ehozott r e ndszer alapján n em kereske
delmi kockázatok ellen biztosítják , az ilyen biztosítás fel
tételei szerint az említett beruházó jogainak a biztosítóra 
vagy viszontbiztosítóra val ó átszállását a másik Szerződő 
Fél e lismeri. 
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7. Cikk 

MÁS SZABÁLYOK ALKALMAZÁSA 

Amennyiben bárme ly Szerződő Fél jogszabályai vagy a Szerződő 
Felek között jelenleg fennálló vagy a jövó'ben létrehozandó 
nemzetköz i jogi kötelezettségek a jelen Megállapodáson túl 
menő, a másik Szerződő Fél b e ruházóinak beruházásait a jelen 
Megállapodásnál kedvezőbb e lbánásban részesítő, általános 
vagy különös szabályokat tartalmaznak, úgy ezek a szabályok 
annyiban irányadók, amennyiben a j e l e n Megállapodásnál elő
nyösebbek. 

8. Cikk 

TANÁCSKOZÁSOK 

Bárme ly Szerződő Fél javasolhatja a másik Szerződő Félnek, 
hogy a jelen Megállapodás é rvényesülését érintő bármely kér
désről tanácskozzanak. A másik Szerződő Fél az ilyen tanács
kozásokkal kapcsolatban megért ést tanúsít, és azokra megfe
lelő alkalmat nyújt. 

9. Cikk 

A SZERZŐDŐ FELEK KÖZÖTTI VITÁK RENDEZÉSE 

(1) A Szerződő Fel ek között a jelen Megállapodás érte lmezé
sével és alkalmazásával k a pcsolatban felmerült vitákat l e h e 
tőség szerint a két Szerződő Fél kormánya rendezi. 

(2) Amennyiben a v itát a tárgyalások megkezdésétől számított 
hat hónapon be lül n e m s ikerült í gy rendezni, azt bármelyik 
Szerződő Fél kérésére választottbiróság e l é terj esztik. 

(3) A választottbíróságot a következő módon alakítják meg: 
mindegyik Szerződő Fél kijelöli egy választottbírót, és ez a 
két választottbíró az e lnököt illetően megállapodik egy har
madik Állam állampolgárának személyé be n. A választottbírókat 
h á rom hónapon b elül , az elnököt öt hónapon b e lül kell kije
lölni , attól az időtől számítva, amikor az egyik Szerződő 
Fél értesítette a más ik Szerződő Felet arról a szándékáról , 
hogy a vitát választottbíróság e l é terj eszti. 



(4) Amennyiben az egyik Fél elmulasztja választottbírójának 
kijelölését, és az előírt határidőn belül n e m jár így e l , a 
másik Szerződő Fél felkérheti az Egyesült Nemzetek főtitká
rát a szükséges kijelölés megtétel ére. Ha a két választott
bíró az előírt határidőn belül. nem tud l!llegál.lapodni a harma
dik választottbíró megválasztásában, bármelyik Fél felkérhe 
ti az Egyesült Nemzetek főtitkárát a szükséges kijelölés 
megtételére. 

(5) A Felek ellenkező megállapodása hiányában a választott
bíróság maga határozza meg eljárási szabályait. 

(6) A vál asztottbíróság h atározatait szavazattöbbséggel hoz
za. Az ilyen határozat a Felekre végleges és kötelező. 

(7) Mindegyik Szerződő Fél viseli kijelölt választottbírójá
nak és képviseletének költségeit. Az elnök költségeit és az 
egyéb költsége ket a Szerződő Felek egyenlő r észben viselik . 

10. Cikk 

EGY BERUHÁZÓ ÉS A FOGADÓ SZERZŐDŐ FÉL 
KÖZÖTTI VITÁK RENDEZÉSE 

(1) Bármelyik Szerződő Fél és a másik Szerződő Fél beruházó
ja között az egyik Szerződő Fél beruházója által a másik 
Szerződő Fél területén l étesí tett beruházással kapcsolatos 
vitákat az érintett felek lehetőség szerint békés óton ren
dezik. 

(2) Amennyiben az ilyen vitát nem sikerült rendezni attól az 
időponttól számított hat hónapon belül, amikor az egyik fél 
kérte a vita békés rendezését, a vitát az érintett felek 
egyikének kérésér e annak a Szerződő Félnek az illetékes bí 
rósága e l é kell terjeszteni, amelynek területén a beruházást 
létesíte tték. 
Ha az íté letet nem hozzák meg tizennyolc hónapon 
érintett beruházó és az a Szerződő Fél, amelynek 
b e ruházást l étesítették, megegyeznek abban, hogy 
lasztottbíróság e l é terjesztik . 

b e lül , az 
területén a 
a vitát vá-

(3) Amennyiben a kisajátításra vagy á lla mosításra vonatkozó 
vitát nem sikerült attól az időponttól számított tizennyolc 
hónapon belül rendezni, amikor a vitát annak a Szerződő Fél
n e k az illetékes bírósága e l é terjesztették, amelynek terü
letén a beruházás létesült , az é rintett b e ruházó választott
bírósághoz fordulhat ... 
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(4) Az e Cikk (2) és (3) b e kezdéséb e n említett választottí
róságot minden egyes ügybe n külön kell létrehozni és az il
l etékes a vita rendezésére. 
A 9. Cikk (3)-(7 ) bekezdéseinek rendelkezései mutatis mutan
dis alkalmazandók. Mindaz onáltal a Pári zs i Nemzetközi Keres
kedelmi Kamara Választottbíróságának elnökét kérik fel a 
szükséges kijelölések megtéte lére. 

(5) Egyik Szerződő Fél sem nyújthat diplomácia i védelmet 
vagy támaszthat nemzetköz i igé nyt olyan vi ta tekintetében, 
amelyet egyik beruházója és a másik Szerződő Fél terj esztett 
annak a Szerződő Fé lnek illetékes bírósága elé, amelynek te
rületén a beruházás megvalós ult, vagy az e Cikkben említett 
választottbíróság elé, kivéve ha a másik Szerződő Fél a vi
tában hozott határozathoz nem tartja magát, és annak n e m 
tesz e l eget. 

(6) Ha mindké t Szerződő Fél tagja a Washington D.C. -ben 
1965. március 18-án aláírásra megnyílt , az "Államok és Más 
Államok Természetes és Jogi Szemé lye i közötti Be ruházási Vi
ták Rendezéséről szóló Egyezménynek", úgy az egyik Szerződő 
Fé l és a más ik Szerződő Fél természetes és jogi személyei 
közötti , az e Cikk (3) be k ezdése szerinti vitákat a "Be ruhá
zási Viták Rendezésének Nemzetközi Központja" e lé terjesztik 
b é k é ltetési vagy választottbírósági úton való rendezés cél
jából. 

(7) Az illetékes bíróságok ítélete e Cikk é rtelmé b e n a Para
guayi Köztársaság vonatkozásában egyfokú bírósági eljárás 
során hozott végleges bírósági h atározatot j e l e nt . 

11 . Cikk 

HATÁLYBALÉPÉS, IDŐBELI HATÁLY ÉS FELMONDÁS 

(1) A Megá llapodás attól a n a ptól számított más odik hónap 
első napján l é p hatályba, amikor a Szerződő Felek írásban 
értesítették egymást arról, hogy az országaikban megkövetelt 
alkotmányos eljárásnak e l eget tettek , és 15 éves időtartamra 
marad hatál yban. 



(2) A jelen Megállapodás hatálya további 10 éves időszakokra 
hallgatólagosan meghosszabbodik, feltéve hogy azt egyik 
Szerződő Fél sem mondja fel a lejárat időpontja előtt lega
lább hat hónappal. Mindegyik Szerződő Fél fenntartja mag;ának 
azt a jogot, hogy jegyzékben felmondja a jelen Megállapodást 
a megfelelő hatályossági időszak lejárta előtt legalább hat 
hónappal. 

(3) Azokra a beruházásokra, amelyeket a jelen Megállapodás 
hatályvesztésének időpontja előtt létesítettek, az előző 
Cikkek rendelkezései további tíz éves időszakra hatályban 
maradnak. 

Készült , 1993. hó -n, 
két eredeti példányban, magyar és spanyol nyelven, mindkét 
szöveg egyaránt hiteles. Készült egy harmadik, angol nyelvű 
szöveg is, amely a Megállapodás értelmezése esetén hivatko
zási alapul szolgál. 

A Paraguayi Köztársaság 
Kormánya nevében 

A Magyar Köztársaság 
Kormánya nevében 


